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Des fonds sont alloués pour lutter contrela violence faite aux femmes autochtones

WHITEHORSE — La ministre responsable du Bureau de promation des intéréts de lafemme,
M™ Elaine Taylor, a annoncé aujourd’ hui qu’ une aide financiére de 100 000 $ sera accordée asix projets
communautaires visant a prévenir la violence faite aux femmes autochtones.

«Laréduction de laviolence dont sont victimes les femmes autochtones dans les collectivités yukonnai ses
constitue toujours notre priorité », adéclaré M™ Taylor. « Ces projets aident a renforcer les capacités d’' une
maniére propre a chaque collectivité. »

Lefonds de prévention de la violence faite aux femmes autochtones alloue chagque année des subventions
totalisant 100 000 $ a des programmes et a des activités que les femmes autochtones élaborent et organisent

pour leurs collectivités. Comme le suggére son nom, le fonds a pour objectif d’éliminer la violence que
subissent les femmes autochtones.

« Ces fonds nous aideront a promouvoir des milieux de vie plus sains et plus sirs qui permettent de contrer la
violence et defaire ressortir les points forts de chague personne », a expliqué M™ Roberta A uston,
responsable des programmes sociaux en santé et bien-étre pour les Premieres nations de Champagne et de
Aishihik. « Nous pourrons, gréce a ce financement, améiorer les programmes et les soutiens déja en place
afin de poursuivre le processus de guérison. »

Voici lessix groupes qui ont regu une subvention* pour I’ exercice 2007-2008 :

Premiére nation de Carcross-Tagish : 16070 $
Premiéres nations de Champagne et de Aishihik, programmes sociaux : 7650 %
Premiére nation de Kluane, santé et services sociaux : 18300 %
Liard Aborigina Women's Society : 19040 $
Ta an Kwach' an, santé: 19910 $
Premiére nation des Tr’ ondék Hwéch'in : 19040 $
100 000 %

“Les montants sont arrondis.
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Piece jointe : Liste des projets de prévention de la violence faite aux femmes autochtones.
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DOCUMENT D' INFORMATION
PREVENTION DE LA VIOLENCE FAITE AUX FEMMESAUT OCHTONES

Support Training for Helping Those Suffering Trauma as a Result of Violence [Formation en soutien
pour aider les personnes victimes de traumatismes a la suite d’actes de violence] —

Liard Aboriginal Women’s Society

Les membres de la collectivité participeront a une formation de neuf jours visant a mettre sur pied un
systéme de soutien communautaire a I’ intention des personnes souffrant de traumatismes. Renseignements :
Ann Maje Raider, 536-2097.

Prevention of Violence against Aboriginal Women [Prévention de la violence faite aux femmes
autochtoneg — Premiére nation des Tr’ ondék Hwéch'in

Les Tr' ondék Hwéch'in animent chague semaine, a Dawson, un groupe de soutien pour les femmes
autochtones o celles-ci peuvent apprendre, en toute sécurité et en toute confidence, comment avoir des
relations saines et prévenir la violence dont dlles sont victimes Le projet se terminera par une célébration a
I’occasion de la « Semaine de prévention de la violence », qui auralieu en février 2008. Renseignements :
Jennifer Nunan, 993-7148.

Discovering Our Strenght and Our Spirit [Découvrir nos pointsfortset I'esprit en nous] — Premiéres
nations de Champagneet de Aishihik

Série detrois atdliers pour les femmes des Premiéres nations de Champagne et de Aishihik et de la Premiere
nation de Kluane, au cours desquels celles-ci examineront la nature de la violence et les facons de la
surmonter et de guérir, et aborderont la question des mauvais traitements infligés aux femmes et aux
membres de leurs familles. Renseignements : Roberta Auston, 634-4238.

Stronger Together [L'union fait la for ce] — Premiére nation deKluane

Journées de réflexion pendant lesquelles les femmes éudieront les techniques d’ autodéfense, examineront les
thémes de la prévention et de la prise de conscience de la violence, et apprendront les techniques de
relaxation et de détente. Les participantes suivront auss des ateliers de prévention de la violence organisés
par les Premiérs nations de Champagne et de Aishihik. Renseignements : Mary Kane, 841-4616.

TKC Women'’s Craft Healing Circle | [Cercle de guérison par I'artisanat || des femmes du Consail des
Taan Kwéach'an]

Les femmes autochtones se réuniront une fois par semaine pour former un cercle de guérison favorisant la
sécurité et la confidentialité, tout en partageant un repas santé et en fabriquant des objets d’ artisanat
traditionnel. Une personne animera les discusssions, et des orateurs ains que des artisans locaux seront
invités aux rencontres. Renseignements: Brenda Sam, 668-3613.

In the Image of Mother Earth: Capacity-Building of First Nations Women Toward H ealthy Citizenship [A
I'imagedelLa Terre notre mére : Renforcement des capacités des femmes des premiér es nations pour
en faire de bonnes citoyennes| — Premiére nation de Carcross-Tagish

Ce programme communautaire de formation en leadership offre aux fenmes des premiéres nations des
possibilités de perfectionement personnel et professionnd. Il est congu de fagcon a favoriser un franc dialogue
avec la collectivité au sujet des questions liées ala violence faite aux femmes autochtones. Renseignements :
Geraldine James, 821-2946.



